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OBPA3 POCCUU B KUTAUCKUX YYEBHBIX MATEPUAJIAX IIO PYCCKOMY f3bIKY
KAKMHOCTPAHHOMY: AKCMOJIOTUYECKHN UM ACIIEKT

Annomayus. CTaThd NOCBAIEHA aHAIU3Y TMHIBOKYIbTYPHOM U TMHIBOCTPAHOBEAYECKOM COCTaBNA- Kawuesvie cro6a:
fole#! yueGHbIX MaTepHUaIoB 110 PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY, BKIIOUEHHBIX B [TOCOOMe A/ KUTAM-  PYCCKUI A3BIK KaK
ckux crygentos (Iu Tevan, ¥ CyustoaHs. UTeHue Ha pyccKoM sizbike. [lekuH: Briciree 06pasoBaHue, 2006).  MHOCTPAHHBII; METO-

B crarbe y4eOHUK PyCCKOTO S3bIKA KaK MHOCTPAHHOTIO AHATM3UPYETCS KaK JIMHIBOKYIbTYPHbBIN GeHOMEH,  AUKa [PerofaBaHusl
IIpY 3TOM Jle/IaeTCsl aKIeHT Ha aKCUOJIOTHYECKOM acrekTe. Lle/bio nccnejoBaHus ABNSETCS ONpeileIeHUe  PYCCKOrO S3bIKa;
crienuduky obpasa Poccun u pyccKUx, KOTOPBI dopMUpyeTcs cofepkaHueM yuebHrKka. Kak mpaBuno,  yueGHble MaTepHasbl;
aBTOPBI-COCTABUTENH Y4eOHUKOB 110 MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM YAENSLIOT 6OJbIIOe BHUMAHUE CTPYKType U 06pas Poccun, IMHIBO-
METOANYECKUM aCIIeKTaM y4eOHbIX MaTepHualoB, He obpalias BHUMaHUe Ha KOHLETyalbHO-aKCHOIOIU-  KYJIbTYPOJIOTMYECKUIL
YeCKYI0 CTOPOHY COZIepXKaHUs, TOIAa Kak OTOOp S3bIKOBOrO MaTepHala UMeeT CyLIeCTBeHHOe 3HaYeHHe — aHAIM3; CpescTBa oby-
He TOJIBKO C TOYKH 3peHUs GOpPMUPOBaHHUS SI3bIKOBOM M KOMMYHHUKaTUBHO-PEUEBON KOMIICTEHIIUI, HO U YeHHd.

TPAHCIALUN OOBEKTUBHBIX TMHIBOCTPAHOBEAUECKUX 3HAHUI O CTPaHe M3y4aeMOro s3bika. OCO6eHHO 3TO

KacaeTcst yueOHbIX MaTepHanoB, GOPMUPYEMBIX B APYTUX CTPAHAX. Y4eOHUKY IO PYCCKOMY S3BIKY KAK HHOCTPAHHOMY, KOTOpbIE U3-
JAI0TCS He Ha TeppUTOpUM Poccu, SBISIOTCS He TOMBKO OCHOBHBIM CPEACTBOM OOy4eHUs S3BIKY, HO U 3a4aCTyI0 CTAHOBSTCS e7Ba
71 He eAMHCTBEHHBIM MCTOYHUKOM MHGOPMAIMH O CTPaHe, I03TOMY CTOJIb BA)KHBIM OKasblBaeTcs 0OT6Op MaTepHaa ¢ TOYKM 3pe-
HUS ero npobIeMHO-TeMaTUIeCKOro cBoeobpasus. Tak, pe3yabTaThl aHaIN3a 0603HAYEHHBIX YIeOHBIX MATEPHUAIOB ITOKA3AIH, YTO
B [IpeAjIaraeMblX [JIs YTeHUSI TeKCTaX OTCYTCTBYIOT TaKKe, KOTOpble HOCUIU 6bl 0OBEKTUBHBIH IMHIBOCTPAHOBEAYECKUI XapaKTep.
B yuebHMKe He TIpe/icTaBIeHbl TEKCTHI, TOCBSIIEHHbIE PYCCKOM IUTepaType, My3blKe, HayKe, UICTOPUU, CIIOPTY U PYTUM Ba>KHEHIIUM
cpepam poccHitcKOil COBpEMEHHOM >KU3HU, OHAKO yUeOHHUK BechbMa HachllljeH HHOpMalKell O COLUATbHOM U 9KOHOMUYECKOM He-
671aromnonyYny CTpaHsl. BeIckasaHHbIE TON0XKEHUS TO3BOJISIIOT CAE/IATh BBIBOZ O TOM, UTO B y4eOHBIX MaTepHanax, 0QUIHATBHO PEKO-
MEHJIOBAaHHBIX K HCIIONIb30BAHUIO B By3axX KuTas Ipu npernogaBaHUU PYCCKOTO S3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO, IPe/ICTABIeH UCKa KeHHbIN
Y OHOCTOPOHHMIT 06pas Poccuu.
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IMAGE OF RUSSIA IN CHINESE TEXTBOOK IN RUSSIAN AS AFOREIGN LANGUAGE:
AXIOLOGICAL ASPECT

Abstract. The article analyzes linguo-cultural and culture-oriented study materials in Russian as a for- Keywords:

eign language in the textbook for Chinese students (Shi Techan, U Suczzyuan, Reading in Russian. Beijing:  Russian as a foreign
Higher education, 2006). The article treats the textbook as linguo-cultural phenomenon with the emphasis  language; Russian

on axiological aspect. The goal of this research is to determine specific features of the images of Russia and  language teaching

the Russians which are constructed by the textbook. As a rule the authors of textbooks in foreign languag-  methods; educational
es pay much attention to the structure and methodological aspect of study materials taking no notice of materials; image of
conceptual and axiological components of the textbook. However, the choice of language to be included in  Russia, linguo-culturo-
a textbook plays a great role not only from the point of view of language and communicative competence logical analysis, means
formation, but it is also important for elimination of stereotypes and presentation of true facts about the  of education.

country. It is especially urgent for the texts written outside Russia. Textbooks in Russian as a foreign lan-

guage published abroad are often the main materials used in Russian as a foreign language classes; they are often the only source of
information about the country that is why the selection of topics for the textbooks is especially important. Thus, the analysis of the
textbook mentioned above shows that texts included in the book do not give any objective information about the Russian culture and
traditions. There are no texts about Russian literature, music, science, history, sport and other spheres of contemporary life in Russia.
At the same time the textbook gives a lot of information about social and economic instability in Russia. All the facts revealed in this
research make it possible to conclude that study materials in Russian as a foreign language approved by the government to be used in
Chinese universities provide a one-sided and often distorted view of Russia.
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B mpakTuke mpernozaBaHUS PYCCKOrO A3blKa KaK HHO-
cTpa”HOro (fanee — PKH) npuMeHSI0TCSA caMble Pa3HOO-
GpasHble cpencTBa 0OydeHus, HO BEAYIIUM IIO-TIpeXHe-
My ocTaercs yueOHuK. CyliecTByeT HeManoe KOIUYeCTBO
paboT, OCBAIIEHHBIX OMUCAHUIO TpeOOBAHMUI, KOTOpbIE
IOJDKHBI IIPENBIBIATHCS K YIEOHUKY 110 PyCCKOMY SI3BIKY
KaK MHOCTPAaHHOMY U €ro MeTOLMYECKOU OpraHU3alluu
(cp.: JI. C. Kproukosa, C. II. Pozanosa, M. II. YecHOKOBa,
H. JI. Ilu6ko, A. H. IlyxuH u gp.). OZHAKO B JAHHOM CTa-
Th€ BHUMaHUE COCPEJIOTOYEHO HE Ha XapaKTEPUCTUKE Me-
TOAMYECKUX ACIIEKTOB TOCTPOEHUS y4eOHUKA I10 PYCCKOMY
SI3BIKY KaK MHOCTPaHHOMY, IIOCKOJIbKY 3aflada aBTOPOB 3a-
KJIIOYAETCs B OCYLLI€CTBIEHUH IMHTBOKYILTYPOBELUECKOTO
aHanM3a yu4eOGHHUKA C L[eJIbIO BBIIBIEHUS AKCHOIOTMIECKUX
ocobeHHocTell 06pasza Poccuu U pycckux, KOTOpbIit $pop-
MUPYeTCs. IIOCPEACTBOM NPOOIeMHO-TeMATHYECKOTO CO-
ZepXKaHUs yueOHUKA.

CeronHs HeoOXOZMMOCTh M3YYEHUS. WHOCTPAHHOLO
S13bIKa BO B3AaMMOCBS3HU C KYJIbTypPOU IIPHU3HAETCS BCEMHU,
y4eHble YAeNII0T 0c060e BHUMaHNE KOMIIEKCHOMY U3Y-
YEHUIO A3bIKa U KynbTyphl (cp.: M. JI. Bum, B. A. Macnosa,
E. M. Bepewarus, B. I. Koctomapos, C. I. Tep-Munaco-
Ba U Zp.). B aTOM CBA3U ClefyeT CKOHLIEHTPUPOBAThCA Ha
HaIOJHEHUH [JIABHOTO CpeACTBa 00ydeHUs — yuyeOHUKa,
[IOCKOJIBKY MMEHHO €ro KOHTEHT OIlpefie/sieT LeHHOCT-
Hble BEKTOPBI BCEro IIpoLecca sS3bIKOBOro 0OpasoBaHMUs.
JIuHrBoCTpaHOBeaueckas uHpopmanus, oTbupaemas ajs
y4e6HBIX MaTepUaIOB, JOKHA JOCTOBEPHO U IIOJTHO OTpa-
>KaTb UCTOPUYECKYIO U COBPEMEHHYIO IeCTBUTEIbHOCTD
CTpaHBbl U3y4aeMOro f3bIKa. DTO BCELEJI0 OTHOCUTCI U K
y4ebHBIM MaTepUaIaM I10 PyCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAH-
HOMy. AKTYaJIbHOCTh COZEP)KaHUS 0CODEHHO 3HaYMMa,
Korga peus et 06 yueOHUKAX IO PyCCKOMY SI3BIKY KaK
WHOCTPaHHOMY, M3JaHHBIX He Ha TeppuTtopuu Poccuu,
IIOCKOJIBKY B TAKOM CIydyae yueOHUK SBIISETCS He TONBKO
6a30BBIM CpeLCTBOM OOy4eHUs S3BIKY, HO U OCHOBHBIM
HCTOYHUKOM UHGOPMALIUY O CTPaHe.

MaTepraiom JaHHOTO UCCIeL0BAHUS IIOCLY)KII y4eh-
Huk [IIu Tevyan, ¥V Cyy3oaHb «YTeHUE [10 pyCCKOMY S3BIKY»
(YacTb 4), BXOAAIINI B KOMILIEKC y4eOHBIX MaTEPUAIIOB 10
PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAaHHOMY, KOTOPBIN GbLI OIy-
6nukoBan B [leknHe usgaTensCTBOM «Bricuiee o6pazosa-
HUEe» (2006 I.). BHMMaHMe aBTOPOB IIPUBJIEKIA YaCTh KOM-
IIJIEKCa, ITOCBAILCHHAs TAKOMY BUJY pe4€BOM JeATeNbHO-
CTU, KaK YT€HHUE, IIOCKOJIbKY MMEHHO YTE€HUE TEKCTOB Ha
WMHOCTPaHHOM SI3BIKE SBJILETCS HE TONBKO CPEACTBOM 06y-
4YeHud (MMEHHO Ha OCHOBE YTeHUS GOPMUPYIOTCS IIpoYue
BUJIbl PEYEBOU JI€ATEIbHOCTH), HO U UCTOYHUKOM 3HaHUU
0 CTpaHe M3y4aeMoro S3bIKa, ee KyIbType U 00pase U3HU
HaCeJIeHU.

YKasaHHBIN y4eOHUK [IIMPOKO UCIONB3YETCS B BBICIINX
yueOHbIX 3aBefeHUSx KuTas, oH IpesHasHaueH I CTy-
IEHTOB, 00yYaroluXcs 0 HANpaBleHUo «PUIonorus».
OTMeTuM, 4TO y4eOHUK He B IIOHON MEPE COOTBETCTBYET
tpeboBanusm locyxapcTBeHHOro cTanzapra Poccuiickoi
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denepanun Mo pyccKOMy S3bIKYy KaK MHOCTPAaHHOMY, OH
HaIIpaBJIe€H Ha IOATOTOBKY K TECTUPOBAHUIO II0 PYCCKOMY
a3p1Ky VIII cepruduxanuonHoro yposHs B Kurae. Cucre-
Ma TEeCTUPOBAHMA, OINpeENIIOllero yPOBEHDb BlaJeHUL
pycCKUM A3bIKOM, B KuTae pasgengercd Ha JBe 4acTU: Te-
ctupoBaHue Ans Hedpuiomoros (obiee BraseHue) U Te-
ctupoBaHue Ans ¢unonoros. CUcTeMa TECTUPOBAHUS 110
pycckomy s13bIKy B Kutae BriItoyaeT B cefs maTh cepTudu-
KaIlMOHHbIX YPOBHEHN 0611[er0 BlaleHUs PyCCKUM SI3BIKOM
KaK MHOCTPaHHBIM. B paMKu TeCTMpOBaHUSA IO PYyCCKO-
My SI3bIKY KaK MHOCTPaHHOMY A/ $UIOIOroB BXOAAT IV
u VIII ypoBHU, B COOTBETCTBUU C TECTUPOBAHUEM IIO JApY-
MM MHOCTPAaHHEIM 43blKaM. [OCyfapCcTBEHHOE TeCTUPO-
BaHUE I10 PYCCKOMY A3bIKY KaK MHOCTPAaHHOMY OPraHU3y-
€TCs U IPOBOAUTCA LIeHTpOM TeCTUPOBAHUS I10 PYCCKOMY
A3bIKy Ipy MuHucrepcrse ob6pasosanus KHP. Dx3zamen
II0 PYCCKOMY A3BIKY ABJISLETCA I'OCYJapCTBEHHBIM U Cha-
eTCst KUTaMCKUMU O06YYaioUMUCS ABa pasa B [OZ: B I10-
crepHIOK0 cyb60Ty Mas (B KOHIIe BTOPOTO Kypca) — TeCT 110
pycckomy s13bIKy IV ypoBHS U B ociIefHIO0 cy660Ty MapTa
(B cepesHe YeTBEPTOI'O Kypca) — TECT 10 PyCCKOMY A3bI-
Ky VIII ypoBHs. O6s13aTenbHOM AT ONyYeHUs JUITIOMA
CIIELMATMCTA II0 PYCCKOMY S3BIKY ABAAETCS yCIIEelIHad C/ja-
Ya eIJMHOr0 roCylapCcTBEHHOro 3Kk3aMeHa IV ypoBH4, Torza
KaK OT UTOroB TecTupoBaHud VIII ypoBHA 3aBUCHUT yCIex
TPYZOyCTPOMCTBA BBIIIYCKHMKOB By30B Kutad. bFonee moj-
po6HO 06 OTIHNYMSX B OPraHU3ALNH U COAEPIKAHUU TECTH-
POBaHMA I10 PYCCKOMY S3bIKY KaK MHOCTpaHHOMY B Poccuu
u Kutae MOXXHO mpodecTs B cTaThe M. B. TpybuaHuHOBOM
u B. B. Bss3oBckoit «Tpe6OBaHUS K YPOBHIO BIALEHUS PyC-
CKUM $3bIKOM PYCUCTaMU — BBIIYCKHMKaAMU KUTaMCKUX
BY30B B coIlocTaBieHUu ¢ cucremon TPKH» (Tamb608B 2017).

PaccmoTpuM 06111yt0 opraHusanuio yuebHuka «dreHne
Ha PyCcCKOM si3blKe». EC/IM TOBOPUTD O CTPYKType yueOHU-
Ka, a TAK)Ke O TUIIAX YIIPaKHEHUM U 33JlaHMM, TO aHAJIM 3K -
pyeMbli yueGHUK IIpefcTaBaseT cob0il XPeCTOMATHIO AJIs
JOMAIIIHEro ¥ ayAAUTOPHOTO YTeHUA ¢ 3ajaHuIMU. OH co-
CTOUT U3 16 YPOKOB, KXKIbIM U3 KOTOPBIX B CBOIO OYepesb
COZEPOKUT 4 TEKCTA (BCETO B yqe6H1/u<e 64 TexcTa). TekcThl
MyOIUIUCTUIECKOTO CTHIS, KAaK MOHONOIMYeCKHe, TaK
U C 3/IEMEHTAMU JUJIOT, B3ATHl IPEUMYILECTBEHHO U3
HHurepHeT-pecypcos. ClipaBeyIMBOCTU paZy CTOUT OTMe-
TUTb, YTO OCHOBHO¥ HCTOYHUK MHGOPMALUY AT TEKCTOB
y4ebHHMKA — 3TO MaTepUaIbl pOCCUICKUX VIHTepHeT-caii-
TOB 6€3 CCBUIOK Ha NCTOYHUKH.

ITocrie KaXKZ0ro TeKCTa MPeACTABIEHO 4 GI0Ka OfHO-
TUIIHBIX A1 KOKJOI0 YpoKa 33JaHul, IPU3BAHHbIX Olje-
HUTB [TyOUHY TOHUMAaHUS IPOYUTAHHOIO TEKCTA: IEPBbIi
610k TecTOBOro THMA (OT 2 10 5 BOIIPOCOB); BO BTOPOM 6710~
Ke BOIIPOCHI OTKPBITOTO TUIIA, HAallpaBJIeHHbIE HA IIPOBEPKY
3HaHUS COLEPXKAHUS TEKCTa; B 33ZAHUIX TPeThero Hroka
IIpezijlaraeTcs BCTaBUTh NIPOIYIIEHHbIE CI0BA, UCIIONb3Y
JIEKCHKY U3 TeKCTa; 3a/jaHUs YeTBEPTOro 6JI0Ka [IOCBsAIIe-
HBl paboTe ¢ JIEKCHMKON — IIpeAsaraercss mogobparh cu-
HOHIUMBI K CJI0OBaM, UCIIO/Ib30BAaHHBIM B TeKcTe. PaKysb-

dunonornyeckuit kiacc. 2019. No 1 (55)



Vesnina L. E., Kirilova I. V. Image of Russia in Chinese Textbook in Russian as a Foreign Language...

TATUBHBIM SBJISETCA MATHIM ONOK 3afaHUM: IIepeBoj C
PYCCKOTO f13bIKa Ha KUTAUCKUU (IIpOBEpKA 3TOTO 3aJaHUS
NIpeJCTaBISET CIIOXKHOCTD IJIs IIpeNojaBaTeis, He Blaje-
I0IIler0 KUTANCKUM $I3BIKOM). 3aZlaHUS COCTABJIEHBI 110
TUILY BOIIPOCOB, IIpeJjIaraeéMpIX Ha 5K3aMEHeE 10 PYCCKOMY
SI3BIKY KaK MHOCTpaHHOMY. OZJHaKO UX OZHOTUIIHOCTD U3
YPOKa B YPOK SIBJISI€TCS CEPbE3HBIM IIPEIATCTBUEM Ha IIyTU
K JEHCTBUTEIBHO BJYMYMBOMY U 3aUHTEPECOBAHHOMY
YTEHUIO, IIOCKOJIBKY Pealn3yeT IIpUEeM «HATAaCKUBAHUI»
Ha BBIIIOJIHEHUE 33JJaHUM U Pa3BUBAET JIMIIb HABBIKU I10-
BEPXHOCTHOI'O YTEHUS, & He CIIOCOOHOCTEN aeKBATHOrO
MHTEPIPEeTUPOBAHUS IIPOYUTAHHOIO TekcTa. Kpome Toro,
B KOHIIe y4eOHUKA eCTh TAK Ha3bIBAEMBIE «KITIOUM» KO BCEM
3ajaHUAM yueOHUKa, 4TO, 6e3ycnoBHO, 0bIerdaeT moaro-
TOBKY Y CAMOKOHTPOJb 0OYYQIOIINXCS, OZHAKO CTABUT I10%
COMHEHUeE CTereHb UX CAMOCTOSTENbHOCTU. OIBIT paboTh
C KUTANCKUMU CTYAEHTAMU 10 ZAHHOMY y4eOHUKY B 4aCTH
BBIIIOJIHEHUS MpeJjlaraéMbIX 33JaHUM IIOKa3bIBACT, YTO
IJISL pa3BUTHS HABBIKOB BAYMYKMBOTO YTEHUS HEOOXOLMMO
IpeAJaraTh 1 3alaHUs JPyrUX TUIIOB: OIIpee/IeH1Ee TEMbI
U UJeY TeKCTa, COCTaBIeHUE [IJIaHA IPOYUTAHHOIO TEKCTA,
pabota ¢ aHTOHUMaMU, $PA3eoIOruIecKUMU 060pOTaMU,
MMeHaMU COOCTBEHHBIMU, COCTaBIEHUE MIPEeNIOKEHUN
U CJIOBOCOYETAHUM, OTBETHI Ha BOIIPOCHI OTKPBITOr'O TUIIA
He TOJIBKO I10 CAMOMY TEKCTY, HO U I10 IpobieMe, TOAHU-
MaeMOM aBTOPOM TE€KCTa U T. II.

B kauecTBe 0c060r0 JOCTOMHCTBA y4eOHUKA MOXKHO OT-
METUTD HaJIM4Me CIOBaps K KaXKIOMY TEKCTY C IIePEeBOLOM
Ha KUTalCKUM A3bIK. TakKe cJI0Bapb C HEKOTOPBIMU HOBBI-
MU CIIOBAMU U3 TEKCTOB PasMeLeH B KOHILE yIeOHUKA.

AHanu3Upys JTUHIBOKYIBTYPOBELUECKYIO COCTABIISIO-
1y yuebHUKA, OTMETUM CJleAyioLiee. TeKCTh yPOKOB yc-
JIOBHO 0OBbeiuHEHbI 00111€l TEMOIA (YCIOBHO, TAK KaK CaMU
aBTOpbI He GOPMYIUPYIOT TEMY KKIOTO 3aHATHS): HALIPU-
Mep, TEKCTBI IIEPBOr'0 yPOKa IIOCBSIIEHBl BOIIPOCAM CEMbU
(«<Monogas cembsi», «CeMerinble IpobmeMpl», «CeMeNHbII
kpusuc» yactu I u IT; ¢. 2—14); B paMKax YeTBEPTOrO ypoKa
[IpeIaraTcs TeKCThl 06 ankorone («[lopa 6pocaTh TUTH»
2 vacTu, «I[InBO ¢ BOZKOU — 3ZOpOBbE Ha BeTEp» (TAKXKE
2 4aCTH); C. 44—58); HAa YeThIpHAALLATOM YPOKE UMUTAOTCS
TEKCThI O TAKUX 6OIEe3HAX, Kak 6ECCOHHUIA U JleTIpeccus;
. 196-210). OgHaKoO He Bcerja Mpejjaaraemele Ha ypoke
TEKCThI 0ObeIUHEHBI TeMATUYeCKHU. TaK, B pAMKaX CEbMO-
ro ypoKa IpejIaraloTcs TeKCThI «Bcé o Teneponax», «Kak
n0MOapz faeT B3aiMbl?» U «JII06UTE U Bbl MOPOXKEHOE?»
(c. 90—-104); a2 Ha BOCBMOM YPOKE UUTAIOTCSA TEKCTHI O «Te-
JlecepruaIbHON 3MULEeMUU», BIUSHUU TeNeBUAEHHS Ha
MJIQJI€HLEB, 3 TAK)Ke O TaKOM >KaHpe, KaK [Ipe3eHTalus,
YeTBEPThIA TEKCT IIOCBILIEH T€ME 3aBHUCTU — «3aBUCThb
yepHas, 3aBUCTH Oenasg» (¢. 106—120). Ha Haw B3rnaz, Ta-
Kasl TEMaTUYeCcKas HEOPraHU30BAHHOCTb TEKCTOB B yueh-
HUKE 3HAUUTE/NBHO YCIOXKHAET OCBOEHUE HOBOM JIEKCUKU.
Merozudecky rpamoTHee ObIO 651 OOBEAUHATH TEKCTHI
YPOKOB 00111ei1 TeMO1A.

Kpome Toro, B yue6HUKe IIOYTU OTCYTCTBYIOT TEKCTHI,
MOCBSIEHHbIE PyCCKOM KY/IbType U UCTOPUU (HET HU Of-
HOTr'O TEKCTa O IUCATENAX, [103TaX, XyLOOKHUKAX, apXU-
TEKTOpaX, yYEHbIX, HCTOPUYECKUX JINIHOCTIX, OOBEKTaX
KyJIbTYpBl U T. I1.), T. €. HA O KaKO! KyJIbTYPOBELUECKOU
COCTaBIAIOLIel yueOHUKA peurt He uzet. VICKIoueHus co-
CTaBJISIOT TEKCTBI O POCCUMCKUX KOCMOHABTAX (XOTS CaMU
TEKCThl IOCBSAILIEHBl THUIIAM TeMIIepaMeHTOB — «Temrie-
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paMeHT u paboTOCIIOCOOHOCTh KOCMOHABTOB, C. 132—133)
u crioprcmenke Enene Ucunbaesoit («IIaTh — OTAMYHO!»,
c. 138-139). TakuM 06pasoM, [0 OTHOILIEHUIO K OT6OpPY
TEKCTOBOrO Marepuana o Poccuu yueOHUK MOYKHO OIpe-
JeNIUTh KaK COLUAIIBHO OPUEHTHUPOBAHHBIM, HO He KYJIbTY-
poueHTpuuYHbIN. OZHAKO TEKCTHI, IpeAIaraeMble Ha dK3a-
MEHE I10 PYCCKOMY A3bIKy Kak MHOCTpaHHOMYy VIII ypoBH4,
BCErZia HOCAT B [IEPBYIO 0Yepesb OOBeKTUBHO IMHIBOCTPA-
HOBeJUYEeCKU XapaKTep.

KoneuHo, aBTopam y4eOHMKA XOTENOCH [IPEACTABUTH
TEKCTOBBIN MaTepUaJl, B KOTOPOM 3aTPAruBaloTCs ob1ede-
JI0BeYeckre IpobIeMbl COBPEMEHHOTO MUPA: OTHOLIEHUS
B ceMbe, 06pa30oBaHue, TEXHUKA U €€ BIUIHUE Ha KU3Hb
yenoBeka, 6one3Hu u T. . Ho, Ha HAII B3[JIAJ, TEKCTHI
HOCST GOJIbLIIE pa3BleKATENbHBIN, HEXKENU JENHCTBUTEb-
HO JINHI'BOCTPaHOBEAYECKUIN U KOMMYHUKATUBHO 3HAUU-
MBIH XapakTep. K cokameHuIo, 3a4acTylo TeKCThl Heb3s
OLIEHUTh KaK HeUTPAJIbHbIE C TOUKU 3pEHUS OL€HOYHOTO
MOTeHIIKa/la B OTHOILIEHUN POCCUICKOMN AeHCTBUTENbHO-
ctu. Kak y>ke oTMedanoch Bhlllle, TeMaTU4YeCKas XapaKTe-
pUCTUKA y4eOHUKA YCIOBHA, HO €C/IU BCE YK€ IOIbITAThCS
OIpefieIUTh KPyr TeM, TO U3 COAEpP>KaHUS NPeACTaBlIeH-
HBIX TEKCTOB MOYXHO PEKOHCTPYUPOBATh CIEAYIOLIUI 06-
pas coBpeMeHHOM Poccuu (Ha MOMEHT U3NAHUS yIeOHU-
Ka — 2006 rox).

Hanpumep, mocie nmpo4yTeHus TEKCTOB [IEPBOrO ypoka
(«Monogas ceMbsi», «CemeriHble Ipo6IeMbl» U «CeMeNHbIN
KPU3UC», C. 2—14) YUTATEIU Y3HAIOT, UTO 8 Poccuul nonyArspHbL
PpanHue 6paxu, 3a KOmMopble NOMOM PACHAGUUBAIOMCS. POOUmMErY
«MOAOOBLX», @ «OOHA U3 CAMDIX 8ANCHBIX» NPOOLEM COBPEMEHHOTL
ceMblU — 3MO0 MyH-mpydo2oAuK, KOmopuiii pedko Gvisaem doma,
UAU decnom, 3anpewjaruiuil JceHe nocae ceadvbvl pabomamo.

TeKCTBI BTOPOTrO YpOKa IOCBALIEHBI BOIIpocam 06paso-
BaHUS, B YaCTHOCTH, IBa TeKCTa «[7[e ¥ KaK rOTOBAT yIIpaB-
JleHLEeB?» (C. 16—20) 3aTParuBaloT IpobIeMy TOATOTOBKY
yIpaBleHuYeCKUX KaJpoB B Pa3HbIX CTpaHaX, B TOM YUCIIe
B Poccun. B TekcTax roBOpUTCS O pasyMHOM IIOAXOZE K
oTbopy abUTypueHTOB B By3bl EBPOIIBI 11 AMEPUKH, a TaK-
>Ke O TIOJTHOM HeCOCTOSITeIbHOCTU CUCTEMBI ITOCTYIIEHUS
B By3bl B Poccuu: omuchiBaeTcs OTCYTCTBUE I'PAHTOBBIX
IIpOrpaMM AJIs OfAPEHHBIX eTel U CUCTeMBI ITI0>KepTBOBa-
HUS BBIITYCKHUKOB By3aM, HAIMYME IIPAKTUKY IPOTEKIUN
[IpU YCTPOMCTBe Ha paboTy, yTeuke KaApoB 3a TPAHULY,
cp.: «Jlaxce ecau pebenKy yoacmes npodumCs ckgob npezpadvi
8 NPECMUNCHBLIL 8Y3 U 3AKOHUUMD €20, NOCAE OKOHUAHUS €20 Hc0em
»OmKpvimoe naagaunue. bes npomexyuu Ha NPUAUUHYIO YUHOB-
HUYBI0 J0ANCHOCIL eMY HE NONACMb, 04 U KOMY HyiceH cmydenm
6e3 onvima pabomur? Ha 3anade Ayuuine 6binyCKHUKU Y308 NO-
AYHAIOM CPasy HECKOALKO NpedroceHull Ha pabomy. Y camoe 6vi-
200H0e U3 HUX 8ce2da ucxodum om zocydapcmea. <...> Y HAC e
AYHULUE CHEYUANUCTNBLYX00S M 8 HACMHDLE UPMDL» (C. 19—20).

HagepHoe, pekuil yueOHUK 10 PyCCKOMY SIBBIKY Kak
HUHOCTpaHHOMY 06xoxuTCs 6e3 TekCcToB 06 ankorone. Ana-
JIU3UpyeMble HAMU MaTe€pHaIbl He CTAIU UCKIIOYEHUEM.
OTnenpHBIN YPOK — 4 TEKCTA — MOCBSIIIEH UCKIIOYUTENIBHO
AJIKOT OO U npo6neMaM ankoronusma B Poccuu («ITopa
6pocaTb IUTh» (2 9acTu), «IIMBO ¢ BOAKOU — 310pOBbE Ha
BeTep» (2 4acTh); C. 43—58): «0C0BeHHO BbicMpPO BLIMUPAIOM
pycckue» (C. 44), «u poxcamv pycckue 6abvi He xomsm» (C. 44),
«MPOCMO CUALHO AOOUM NPOCOTL PYCCKUT MYHCUK 8bINUMD>
(c. 49). 3mech e U «008aA 3apa600xpaHeHu5z», U OIucaHue
IIpUYMH BBICOKOTO YPOBHSA CMepTHOCTU B Poccuu. Ilpu
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9TOM BBICOKUI YpOBEHb CMEPTHOCTH TPYAOCIOCOBHOTO
MY>KCKOT0 HaceneHus Poccuu 0O6bSCHSIETCS UMEHHO 3/10y-
noTpebieHreM AIKOTONeM: «H 6CH0 UX PAHHION CMEPMHOCDb
darom ecezo dee npuuunvl. Ilepeas — smo camvle pasHo00pasHble
HACUALCIBEHHBLE CMepmu: Obimoavie pasbopku, cyuyud, om-
PABAEHUE ANKO20AEM, ABMOABAPUY U BCEE03MONCHDIE TMPAEMDL.
IToumu ece asmoasapuy — nvsHvle. BeposmHocmp ymepemn no
IMUM NPUHUHAM OAS MYICHUH 6 4,5 PA3A 8bLUlE AHAAOZUUHBLX NO-
Kazameaeli 8 passumuolx cmpanax. Bmopas npuuuna — pannue
cepdeuHo-cocyducmule 3a60re8anus, 20e Mmoxce JAAEKO He NOCAE)-
HIOK POAL uzpaem ma e 800ka» (c. 48—49). Kak ormeuanocs
BBIIIIE, TEKCTHI B3SThl IPEUMYII[ECTBEHHO U3 POCCUNCKUX
VIHTepHeT-pecypcoB, HO 3TO He AOKHO OIPaBAbIBATh CO-
cTaBUTeNeN y4eGHUKOB, KOTOPbIE U3 BCEX TEKCTOB 006 a-
KOTOJIe Y KY/IbType PaCIIUTHS aJIKOTOIbHBIX HAIIUTKOB BbI-
HupatoT marepuaisl 0 HecripobynHoM mbsHCTBe B Poccuu.
B Takux TexcTax Poccus BHOBb IO KOHTPACTY C «pa36u-
MBIMU CMPAHAMU» (C. 49) IPEACTABILETCS JUKOU CTPAHOMH,
B KOTOPOU «CUABHO A0OUM NPOCMOT PYCCKUTE MYNCUK 8bINUMD.
A k0200 gvinvem, A106UM n0e30UMb HA MAUAULHE UAY NOOAL0BATND-
€S PAZHBIMUY PENCYUSUMU U KOAOUSUMYU NPEOMEMAMU, He 0COOEHHO
3a0yMbL8asICh 0 NOCALOCBULX» (C. 49).

BechbMa HEyMeCTHBIMU 1S YIEOHBIX LIeel IPEeCTaB-
JIIOTCS TEKCTHI T10Z Ha3BaHUeM «IIMBO ¢ BOAKOM — 3Z0po-
Bbe Ha BeTep» (C. 51-58), B KOTOPBIX, HATIPUMEP, IIpefCTaB-
JIeHbl KOMMEHTapUHU JOKTOpa MEAMIMHCKUX Hayk Bira-
Jumrpa Hy>XHOro OTHOCUTENBHO HEKOTOPBIX HapOAHBIX
QIKOTOJIbHBIX IIOBEPUIL: «Y POCCUSH 0CO6EHHBLIL HABOP 2eH08
U MH0208€K080S MPEHUPOBKA, MO NO360ASEM UM NUMD GOAbULE,
uem dpyeum Hapodam» (c. 51), «Ecau epadyc He nOHUNCAMb, Mo
noxmeAs He 6ydem» (c. 51), «Mewamp Hanumxu — dero nocaed-
Heex (C. 51), «Bodka — camviii Ge30nacHulii 0As 300posbs HANUMOK,
NOMOMY Um0 OHA UUULEe 6CIKUX KOHDAKO8 UAU 8UCKU» (C. 55),
«ANK020Ab NOAE3€EH, 4 MbL He NbeM, A AeUUMCs» (C. 55), «JIyuuiuii
CNocob ONoXMeAUmbCS — 50 2pammos ¢ ympa» (C. 55). CIOXKHO
CIIOpUTH C TeM $aKTOM, UTO CTYLEHTHI, HE [TOCEL[ABILILE
Poccuto, y6exxieHbl B TOM, UTO PYCCKUI 4eT0BEK [IbeT MHO-
ro ¥ IOCTOsSsHHO. HampuMep, Ha HAalIUX 3aHATUAX 110 Kyp-
cy «Typuam» B OfHOM U3 By30B KuTas pu BRIIIOTHEHUU
33JaHUS O KYJbTYPHBIX Pa3INYUIX B IIOBEAEHUHN PYCCKUX
U KHTallleB HeCKOIbKO KUTAMCKUX CTYAEHTOB CMeJIO 3as-
BUJIM, YTO «PYCCKUI MY>KUYMHA BCEIJA IIbET, & KUTANCKUN
HeT». Takag olleHKa BCeX POCCUNMCKUX MY>KUUH He yIUB-
JISIeT, eC/U JKe B yueOHMKAX OZHOTO U3 BEAYLIUX H31a-
TenbcTB KuTtas TpaHcaupyoTcs nogobHsle ugen.

EcTb B yueGHUKe TEKCTbI, HAIIPaBIeHHbIE HA GOPMUPO-
BaHUe IIOJNIOXKUTEILHOro 06pasa Kurag (HamoMHuM, 94To
B yuyeGHUKE NPEHMYIIECTBEHHO IPeLCTABIEHbl TEKCTHI
C PYCCKOSIBBIYHBIX CANTOB), OLHAKO GOPMUPYETCS DTOT 06-
pas 3a cuer guckpeaurtauuu obpasa Poccuu, B KOTOpOU
JKUBYT JIEeHUBblE, MBIOL[ME, PABHOAYIIHbIE K OIU3KUM
JIOZY, U B KOTOPO# opyayeT Madus («CeKpeT KUTAHCKUX
YCIIEXOB», C. 60—65). JIBa TeKCTa U3 NMATOro ypoka «CekpeT
KUTAMCKUX YCIIEXOB» — 5TO YAaCTHOE MHEHUE KaKOIO-TO
4yesoBeKa (aBTOPCTBO He yKa3aHO) O TOM, Kak IIpolBeTaeT
Kurail u uto Mewaer JOOUTHCS 3KOHOMUYECKOTO POCTA
Poccuu. IlokasaTenbHBl HEKOTOPbIE BOIIPOCH U3 IIOCTIETEK-
CTOBBIX 3aJlaHUMU (C. 64—65):

3anaHue 1. BribepeTe BapuaHT, KOTOPBIN CYMTAETE Ca-
MBIM IIPaBUJIBHBIM.

1. [ToueMy MHOCTpaHHble UHBECTOPHI BbibupaoT Ku-
Tau, a He Poccuio?
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A. Kutaiinsl ciocobHee U aKTUBHEE, 4eM PYCCKUE.

B. Kuraiiisl MHOTO paboTaioT U He MbIOT, & PyCCKUE HeT.

C. B Kurae cpefa nuBecTuLui aydiie, yeMm B Poccuu.

D. B Kurtae Boo6uie Het maduu, a B Poccuu MHOTO.

3anauue IV. O6BpScHUTE CIeAYIOLIVE BBIEIEHHBIE CII0-
Ba U BBIpaXKEHUS:

1. Y KATaMLeB AIKOTOIUKH PedKocmb.

2. I Hu pasy He BUZeI, YTOOBI [IbSIHbIE BAISIIVCH HA YIIU-
11ax, kak B Mockse.

3. Korga s yneran us KHP, ¢ MeHs B3S/IM HAA02 HA «MO-
JepHU3AIHI0 a3POIIOpTa».

4. Cam aspormopt, ¢ omauuue om ybororo U TECHOTO
«IllepemMeTbEBO — 2», AEHUCTBUTEIBHO BBHIINALEN BECbMa
MOZIepHU3UPOBaHHbBIM.

5. EnuncTBeHHOE, B 4eM Ml cpaBHaIuchk ¢ KHP, ato o
KOJIUYECTBY MOOUALHUKOS.

B TekcTax ¥ 3aZaHUAX K HUM IIbIHCTBO U Madus 060-
3HauyeHbl KaK OCHOBHBbIE NPUUYMHBI OTCYTCTBUS DKOHO-
MHuYeckoro pocrta B Poccuu. B cTpykType aTOro >ke ypoxa
IIpeACTaB/eHbl ellle [Ba TeKCTa, IOCBSAIIeHHbIe HecIpa-
BEAJIMBOM U HEIPO3payHOH CHCTEMEe HalIoroobioxe-
Hug B Poccun («KTO >KMBeT Ha MOU HJIOTHU», C. 66—72):
«Ho ece pasHo scusem sracmyp Ha Hawiu Haroeu!» (c. 70). Ko-
HEeYHO, B yueOHUKe IIpeJCTaBIeHO (GOIbIIOe KOINYECTBO
TEKCTOB HEUTPATBHOTO XapaKTepa, T. €. 6e3 MOMOXKUTENb-
HOM WIN OTPULLATEIBHOU OL€HKU POCCUNCKOU JEeUCTBU-
TEIBHOCTHU (CM. TeMbl «Bcé o Teneponax» (c. 90-97); «Jlio-
furte U Bbl MOpPOXKEHOE?» (C. 102—104); «COBpeMeHHOe
TeneBUAeHUE» (C. 106—109); «TeneBuyeHre U MIaJeHIIbI»
(c. 110-113); «FcTOpHSI MUKPOBOIHOBOM I1€4YU» (C. 172—-174);
«Jlenpeccus u 6eccoHHULa» (C. 196—210) U np.). Ecth Le-
JIBIA YPOK (N°© 9, C. 121-136), TEKCTbI KOTOPOTO IIOCBSAILIEHBI
TparuyecKy 3aKOHYUBIIENCS Ha POHTE UCTOPUU JTI06-
Bu Kimasauu Apxunosou u IlaBna MenpHuka. OgHako
€C/IU [IPeACTaBUTH B IPyOOM IIPOLEHTHOM COOTHOILIEHUHN
TEKCTBI, B KOTOPBIX TPAHCIUPYETCS HEraTUBHBINA 06pas
Poccuu, TO OHU COCTABISAIOT IIOYTH 30 % OT OBIIEro Ko-
JMYeCTBA MAaTEpUAIOB, IPEACTABIEHHBIX B ydeOHUKe.
OcTaBIIMecs TEKCThl 3aTParuBaOT OOLeyYesoBeYecKre
LEHHOCTH (3aBUCTh, Z0OPOTA U Ap.) U 06LIKE COLMANbHbIE
BOIIPOCEH! (BpeZ TeleBUIEeHNs, TPOOIeMbl TUIIHETO BeCa,
IIpOJO/KUTEIBHOCTD KU3HMU), & TAK)Ke KaCAIOTCS pPasiny-
HBIX M300peTeHU: KHUTOMEeYaTaHUsI, MUKPOBOTHOBOM
neuy, MHTepHeT-KOMMYHHUKAIIMU U IPOYEro.

HekoTopsle nekcrudeckre eJUHUILBI, UCIONb3YIOLIHecs
B TEKCTaxX yueOHMKA, HAXOLIATCS 32 IIPeelaMU JIeKCHde-
CKOTO MUHUMyMa II0 pyCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPaHHOMY,
pekoMeHZoOBaHHOro I'ocyZmapcTBeHHBIM CcTaHAapToM PP
I10 PYCCKOMY S3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY, ¥ BOOOLIIIe 32 mpe-
JlelaMU COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JIUTEPATypPHOIO SI3bIKa,
Cp.: «paspyAuA» cumyayuio (. 2); 6y6néxc (c. 54); codpams do-
noAHUmMeAvHble Jenvey (C. 63); 20Ap0ywika (C. 215); 3anOpHUK
(c. 235) m 7ip.

Takum 06pasoM, crefyeT KOHCTATUPOBATh TOT PaKT,
4TO BCE TEKCTBI, B KOTOPBIX peyub UJET HEIIOCPeACTBEHHO
0 POCCUICKOM AEeMCTBUTENBHOCTY, UMEIOT IPKO BhIPaXkeH-
HBII HETaTUBHBIN XapaKTep, COBEPIIEHHO He 061IafaioT
O0OBEKTUBHBIM JTUHIBOCTPAHOBEAYECKUM IIOTEHI[UAIOM.
O6pas Poccuu B 3TUX MaTepranaX BBIIISIUT «3HIIUKIO-
nefuYecky KapUKaTypHBIM»: B Poccuu LJapyT IBSHCTBO,
KOpPYILUS, KYMOBCTBO, Madus, >KUBYT JIEHUBbIE U IIbs-
Hble poccusiHe. B TekcTax o Poccuu, mpencTaBieHHBIX

dunonornyeckuit kiacc. 2019. No 1 (55)



Vesnina L. E., Kirilova I. V. Image of Russia in Chinese Textbook in Russian as a Foreign Language...

B yueOHUKe [IOYepKUBAIOTCS COLMaIbHAS HECIIPABEATIN-
BOCTb U DKOHOMMYECKasA HEYCTPOEHHOCTh B cTpaHe. IIpu
3TOM IIapAJIJIeNbHO U COBEPLIEHHO OTYETINBO B yueOHU-
Ke CO3JaeTcs MONOKUTeAbHBIH 06pa3 CIIIA u EBporsl,
JJIS1 KOTOPBIX XapaKTEPHBl BHICOKMU YPOBEHL dKOHOMMU-
4eCcKOro pasBUTHSL, IPOAYMaHHast U 3ddeKTUBHAS CHCTe-
Ma 06pa3oBaHus. B 9TUX CTpaHaX TaJIaHTIMBbIE AKTEPbI,
reHUIbHble U300peTaTeNn!, BBAOIINECS CIIOPTCMEHDI,
B HUX I'OCIIOZICTBYET HACTOAIIad AeMOKpaTusd. BepodaTHee
BCEro, aBTOPBI-COCTABUTENH yieOHUKA He IMpecief0oBaIu
Lien CO3JaTh MOZ0OHbIN 06pas Poccuu U pyccKux, ogHa-
KO 1mo3BoauM cebe elje pa3 oOpaTUTh BHUMaHUE HA OT-
CyTCTBUE B MaTepUajaxX NEHMCTBUTENLHO LIEHHOM JTMHIBO-
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CTpaHOBeZYeCKON MHPOPMALUU, KOTOPas O3BOMUIA Obl
peanusoBaTh TAKOM IPUHIIUII COCTABIEHUS YIeOHUKA 1O
MHOCTPAHHOMY S3bIKY KaK KyJIbTYPOLIEHTPUIHOCTD, PYKO-
BOJICTBYSCb KOTOPBIM aBTOPbI HE MOTJIU OBl OCTABUTB B CTO-
poHe u gpyrue cdepsl >KU3HU B Poccru: UCKYCCTBO, HAYKY,
TeXHUKY, CIIOPT.

B 1enoM, KOIMYECTBO SA3BIKOBOTO MaTepuala, Ipej-
CTaBJIeHHOE B yueOHUKe, II03BOJISET [IPEoAaBaTeN0 OT-
OUpaTh TEKCThI, OJHAKO JAHHBINA y4eOHUK HY>KZAETCS
B Cepbe3HOM OOHOBIEHUU KaK B YaCTH COZEPIKAaHUM (ITOKa
KyJIbTypOBeZuecKasi COCTaBIIONIas MaTepUaloB OTpaHU-
YeHHA), TaK U B YaCTH 3aaHUM, HANPABIEHHbIX Ha $Op-
MUPOBaHME HaBbIKOB BAyMUYMUBOIO UYTEHUS.
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